


125 Jahre Wenzel

+ Gegrindet 1899 — 125 Jahre Erfahrung

« Fertigung nur in Aschaffenburg

+ 100 % Made in Germany

« Ca. 200 Mitarbeiter

« Verarbeitung von mehr als 10.000 Tonnen Rohstoff per anno

« Patent auf zertifiziertes Sicherheitssystem SAFE CANDLE

« Internationale Ausrichtung mit Export weltweit

« Innovatives und trendsetzendes Unternehmen

« Mitglied im RAL — Gutezeichen — Verband - Qualitatssicherung
« Innovativ mit PURE und Light.One

Grindung des Ubernahme der Erweiterungsbau
Unternehmens Firma durch mit Hochregallager
durch Adrian Rudolf und
Wenzel als Rosemarie Einstieg Andreas +
Wachszieherei und Jaksch (geb. Peter Jaksch als
Lebzelterei Wenzel) Geschaftsfthrer

| | |

Einfihrung
°sdafe
2ahali&

selbstverléschend

|

Erweiterung
Produktion in
Aschaffenburg

|

« Founded in 1899 - 125 years experience
« Production only in Aschaffenburg / Germany

+ 100 % Made In Germany
« About 200 employees

« Processing more than 10.000 tons of raw material per year
« Patented system of self- extinguishing candles ,SAFE CANDLE*
« International orientation with worldwide exports

« Innovative and trendsetting company

« Member of RAL Quality Mark

» Market leader with sustainable candles in any expression made
from sustainable raw materials for example with the range PURE
as well as our latest innovation: Light.One.

Vollautomatische
Rustic Anlage

|

| |

Ubernahme der Bau einer neuen Neubau
Firma durch Produktionsstatte Produktions-
Richard Wenzel und Einstieg in statte in
das moderne Aschaffenburg
Produktionszeit-
alter

WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 99
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Neubau Erweiterung
Hochregallager Hochregallager
Werk 11

to read the timeline in English:
scan QR code

2018
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Einflhrung
nachhaltige Kerzen

PURE

NATURAL WAX

|

2019
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Neubau Lager III

Einfilhrung

LIGHT.ONE

WWW.LIGHTONE.DE

®



Die Einzelpreise sind gerundete informative Annaherungspreise.
Gultig sind die Preise fur die Verpackungseinheit.

Single prices are mathematically adapted and informative only.
However, the valid prices are the ones for the complete unit.

I prezzi del singolo articolo sono approssimativamente arrotondati.
I prezzi per unita di vendita sono corretti.

Les prix a l'unité sont des prix approximatifs informatifs arrondis.
Les prix pour l‘unité d‘'emballage sont valables Les prix valables
sont ceux de l'unité d'emballage.

Anderungen geméafR AGB jederzeit vorbehalten.

We reserve the right to make changes at any time in accordance
to the General Terms and Conditions.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento
in conformita con i termini e le condizioni generali.

Nous nous réservons le droit d‘apporter des modifications a tout
moment conformément a nos conditions générales.

WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 99

Farbabweichungen vorbehalten.
Subject to colour variations.
Sous réserve de variations de couleurs.

Soggetto a variazioni di colore.

Legende Artikel-Nummern Logik

AF = Aluform HP = 1/2 Palette

ASS = sortiert KP = Klarsichtpack

BE = Banderole / EAN MD = Mini-Display

BT = Bugeltray PA = Papier

CE = Cello/ EAN PK = Pack

CO = Cello RI = Rillenstumpen

DO = Dose SCH-G = Schwimmkerze grofs
EE = Einzelauszeichnung SCH-K = Schwimmkerze klein
EP = Europalette SK = Spitzkegel

ES = Eisteige SP = Spitz

FB = Beutel TD = Thekendisplay

FK = Faltkarton TR = Tray

FS = Faltschachtel UK = Karton

H = Handguss Z = Zapfenfufs

141
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~ Der Ur§p’rﬁﬁg des Lichtes modern und nachhaltig interpretiert.
et e orzgm of lzght mterpreted ina modern and sustainable way

y LIGHT.ONE beantwortet dle Frage nach stllvoller Nachhaltlgkelt und okologlscher Verantwortung ohne Wenn und
. ~ Aber. Durch die Verbmdung-lnnovatlvsteT Technologien gepaart mit dem Einsatz urspringlicher und nachhaltlger Rohstoffe ist
. esupns gelungen das vellkommenste LlCht unserer Zeit 2u entwickeln. -

www L ) H : ON Ew D - '_ : ; i i 1 ! A A by = _' L ot LIGHT.ONE . answers the: questzon of stylish sustamabzlzty and ecologzcal responszblllty wzthout ifsand buts By
LA B 'We IG J T '@ fo E S by oM. T VY b &5 WA R AR e ) ‘-_combm'mg the most innovative technologies paired with the use of orlgmal and sustainable raw materzals we have succeeded
M . | ' : i : 60 T IR S REe g 7 X Lip developlng the most perfect llghf of our time. : ; e

.

100%

Nachhaltige Hiille
sustainable cup

)

0 )
Plastik / Aluminium
plastic / aluminium

WACHS/WAX
100%

Pflanzlich / Vegan
vegetable / vegan

00%

nverpackung
cardboard box

Made in G e
Made in k> 2

Weitere Informationen zu LIGHT.ONE:
More information about LIGHT.ONE:

LIGHT.ONE

UK
Art./item No Stk. Tray / AU SUIET @B

35-FS4225-12-HP_05

35-AU4225-50-UK_05

35-AU4225-50-UK-EP_05



1009/, MADE W/7¥ LoVE >

IN GERMANY

100% Made in Germany
100% plastikfreie Verpackung

NATURAL W pURE
1 [ 2
) ¢ NATY RAL WA X
Weitere Informationen zu PURE NATURAL WAX

finden Sie auf unserer Website:
More information about PURE NATURAL WAX
can be found on our website:

NATURAL WAX www.pure-candle.de



Candles made from renewable and
sustainable material, grown in Europe.
No palm oil, no plastic packaging.
100% Made in Germany

» kein Palmoél

» keine Plastikverpackung
» matte Oberflache

» 100% Made in Germany

05 natural 278 silbergrau 43  sahara 221 sand 16  natur 94 schwarz

NATURAL WAX

214 antikrosa 75 erika 28 karminrot 81 smaragd 230  olive 65 nachtblau
» aus naturlich nachwachsenden Rohstoffen Europas
» ohne Palmwachs, ohne Sojawachs
» lange Brenndauer Art./item No Imm @ mm @ VE M,\égt\)/cz/ltcbol :Ztc €€//t\>/oE><
» ohne PlaStikveTpaCkung 30-UK9060-6-BE | 90 | 60 | 25 6 3

30-UK13060-6-BE | 130 | 60 | 40 6 3

T 30-UK9070-6-BE | 90 | 70 | 38 6 3

1000/0 MADE E,EORTS:";%ITI_:%& gi?g:ﬁl!gg 30-UK13070-6-BE | 130 | 70 | 52 6 3

| 10] [11]



PURE

OLIVE WAX

» 100% nachhaltige Wachse » naturliches Olivenwachs
» lange Brenndauer » vegane Kerze

» lange Brenndauer

» hand made with love

Candles made from natural olive wax, grown
in Europe, long burning time, vegan candle

hand made with love.

Raw material avaibility required!

natural 09 anthrazit 43  sahara 42 siena

l . . . 65 nachtblau erika smaragd 214 antikrosa 28 karminrot
05 natural 278 silbergrau sahara sand natur
214 antikrosa 75 erika karminrot smaragd 230  olive 65 nachtblau Art fitern N o @ UK Min VE/Fb €/5St. €/VE
ritAEEm e mm mm outer carton | MOQ box/col €/pc € /box
42-UK9060-6-BE 90 60 25 6 3
42-UK13060-6-BE 130 60 40 6 3
42-UK9070-6-BE 90 70 38 6 3
\ (4 Pure Stabkerze cco sensmve & CERTIFIED
EARTH FRIENDLY 42-UK13070-6-BE 130 70 52 6 3
) @ VE UK €/VE €/ UK e AU PATENTED
AT NG mm | §mm box outer €/VE €/ box
ECO SENSITIVE &
EARTH FRIENDLY 30-TR25023-4-UK 250 23 10 4 10 x 4

100% 1\ GErmany

[12] |13 ]



WENZEL

PURE

Displays

» Rapswachs Fullung

» Hulle aus Recyclingmaterial

» veganes Licht

» lange Brenndauer ;

» plastikfreie Verpackung Thekendisplay

) max. Aufteilung Lagen Thekendisplay €/5St. €/

LS D Imm @ mm Farbe/col. | Stuck/pc. layer qty/pal €/pc Thekendisplay
30-TD9060-105-BE 90 60 3 35/35/35 3 105
30-TD13060-70-BE 130 | 60 3 35/35 2 70

Canola seed tealight, long burning time, cup made of 30-TD9070-72-BE 90 70 3 24124124 3 72

recycling material, vegan material, compostable packaging 30-TD13070-48-BE 130 | 70 3 24/24 2 48

Lieferbar ab 01.04.24

A a
4h 7h 10h * 1/2 Pure-Mixpalette 616 tlg. Sl ng 1 111
Art.Nr: 30-HP-ASS1_Farbe l l
Aufteilung je 1/2 Pal. I l
Stick Grofe I
192 90x60 mm
Stk UK Tra 144 130x60 mm
Art /item No I mm @ mm @ Tra outer carton Palg Pal €/Tray €/VE 160 90x70 mm
g 120 130x70 m
31-TR500-27-UK_05 18 38 4 27 12x27 / /
31-TR500-60-UK_05 18 38 4 60 12 x 60 / /
31-TR500-60-HP_05 18 38 4 60 / 252 HP
31-TR501-18-UK_05 24 38 7 18 12x18 / /
a - erhdltlich in allen Farben PURE 2024 — siehe Seite 11
31-TR501-40-UK_05 24 38 7 40 12 x 40 / / o5
£ - available in all colors PURE 2024 - see page 11
31-TR501-40-HP_05 24 38 7 40 / 252 HP
31-TR502-8-UK_05 24 56 10 8 12x8 / /
1/2 Palette Pure Safe Candle
31-TR502-8-UK-HP_05 24 56 10 8 32 384 HP
) Lagen €/ St €/
Art./item No I mm @ mm @ Stk. /VE layer €/pc 1/2 Pal. Display
30-HP-ASS1_Farbe 616
30-TR9060-24-BE-HP 90 60 25 768 8
\ Y[ 4
30-TR13060-24-BE-HP 130 60 40 576 6
30-TR9070-20-BE-HP 90 70 38 640 8
ECO SENSITIVE &
looolo %AEERMANY EARTH FRIENDLY 30-TR13070-20-BE-HP 130 70 52 480 6

[14]

Verfligbar ab 24 Stuck
Available from 24 pcs

Disponibile a partire da 24

Disponible a partir de 24

hnn_-"nl""l

|15]







WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 99

02 weifs 20  wollweis 03 elfenbein 04  creme 43 sahara 221 sand

214 antikrosa 74 fuchsia 76  flieder 73 lila

16 natur 55  safran 34 altrot 28 karminrot 26 rubin

17  zitrone 88  limone 230  olive 89 jdgergrin 81 smaragd

%

R a L 50 tarkis 278 silbergrau 09 anthrazit 94  schwarz

QUALITY MARK

CANDLES

Farbabweichungen vorbehalten

THIITIL
I

EUROPEAN UNION
CERTIFICATION MARK

|18




Safe Candle (Tray)

Safe Candle Einzelcellophanierung und Barcode-Etikett

WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 99

. VE Min VE/Fb €/ St €/VE
Art./itemiNo I Ll @ mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
8-TR7050-35-CE 70 50 15 35 3
8-TR8050-35-CE 80 50 18 35 3
8-TR7060-24-CE 70 60 22 24 3
8-TR8060-24-CE 80 60 27 24 3
8-TR10060-24-CE 100 60 36 24 3
8-TR12060-24-CE 120 60 45 24 3
8-TR15060-24-CE 150 60 58 24 3
8-TR8070-20-CE 80 70 33 20 3
8-TR10070-20-CE 100 70 [2A 20 3
8-TR13070-20-CE 130 70 61 20 3
8-TR15070-20-CE 150 70 72 20 3
8-TR10080-12-CE 100 80 55 12 3
8-TR12080-12-CE 120 80 69 12 3
8-TR15080-12-CE 150 80 90 12 3

Tray
8-UK8060-6-CE 80 60 27 6 3
8-UK10060-6-CE 100 60 36 6 3
8-UK12060-6-CE 120 60 45 6 3
8-UK10070-6-CE 100 70 A 6 3
8-UK13070-6-CE 130 70 61 6 3
8-UK15070-6-CE 150 70 72 6 3
8-UK12080-6-CE 120 80 69 6 3
8-UK15080-6-CE 150 80 90 6 3

. VE Min VE/Fb €/5St €/VE
ATt./itemiNo I il @ mm '@ box MOQ box/col €/pc €/ box
8-TR6040-24 60 40 7 24 5
8-TR8040-24 80 40 11 24 5
8-TR10040-16 100 40 14 16 5
8-TR7050-12 70 50 15 12 5
8-TR7050-24 70 50 15 24 5
8-TR8050-12 80 50 18 12 5
8-TR8050-24 80 50 18 24 5
8-TR10050-12 100 50 25 12 5
8-TR10050-24 100 50 25 24 5
8-TR12050-12 120 50 31 12 5
8-TR15050-12 150 50 40 12 5
8-TR7060-12 70 60 22 12 5
8-TR7060-16 70 60 22 16 5
8-TR8060-12 80 60 27 12 5
8-TR8060-16 80 60 27 16 5
8-TR10060-12 100 60 36 12 5
8-TR10060-16 100 60 36 16 5
8-TR12060-12 120 60 45 12 5
8-TR12060-16 120 60 45 16 5
8-TR15060-12 150 60 58 12 5
8-TR10070-8 100 70 A 8 5
8-TR10070-12 100 70 A 12 5
8-TR13070-8 130 70 61 8 5
8-TR15070-8 150 70 72 8 5
8-TR10080-4 100 80 55 4 5
8-TR10080-8 100 80 55 8 5
8-TR12080-4 120 80 69 4 5
8-TR12080-8 120 80 69 8 5
8-TR15080-4 150 80 90 4 5
8-TR15080-8 150 80 90 8 5

Bogte qu etein delleméme *safe b =
Candela autoestinguenti le

[20]

selbstverléschend

°safe

O —
candilé

selbstverléschend

|21]



Pillar Candles Standard
Bougie fumeur standard w E N Z E L
Candele Standard

ENLIGHTENING 18

INNOVATIONS 99

Standard ¢ Stumpenkerzen (Tray) Standard - Stumpenkerzen Einzelcellophanierung und Barcode-Etikett
X VE Min VE/Fb €/ St. €/VE . VE Min VE/Fb €/ St. €/VE
Art./item No I WAl @ mm @ box MOQ box/col €/pc € /box Art./item No I Lo @ mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
11-TR6040-24 60 40 7 24 5 11-UK20080-6-CE 200 80 124 6 3
11-UK25080-6-CE 250 80 159 6 3
11-TR20060-4 200 60 81 4 5
11-TR30080-2-CE 300 80 194 2 3
11-TR20070-4 200 70 100 4 5
11-TR100100-4-CE 100 100 81 4 3
11-TR20080-4 200 80 124 4 5 11-TR130100-4-CE 130 100 111 4 3
11-TR30080-2 300 80 192 2 5 11-TR150100-4-CE 150 100 131 4 3
11-UK200100-6-CE 200 100 182 6 3
11-TR100100-4 100 100 81 4 5
11-UK250100-6-CE 250 100 232 6 3
11-TR130100-4 130 100 111 4 5
11-UK300100-6-CE 300 100 283 6 3
11-TR150100-4 150 100 131 4 5
11-TR200100-4 200 100 182 4 5

% -
- 2 .

= -







WENZEL
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02 weifs 20 wollweifs 04  creme

217 softrosa

y

16 natur 55  safran 19 gelb

RAL

N2
>
o=
m
u'z

EUROPEAN UNION
CERTIFICATION MARK

214 antikrosa

278 silbergrau 09 anthrazit 64  saphir

43 sahara 40 stein 44 erdnuss 41  marone

34 altrot 26 rubin 76  flieder 75 erika

L J—

88

limone 81 smaragd 230  olive 89 jdgergrin

Sl e
l ‘

65 nachtblau

Farbabweichungen vorbehalten

°Safe,d =
candilé

selbstverléschend

26|

Rustic
) VE Min VE/Fb €/ St. €/VE
ML b I LAl @ mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
39-TR8060-8 80 60 25 8 5
39-TR11060-8 110 60 38 8 5
39-TR8070-4 80 70 34 4 5
39-TR11070-4 110 70 51 4 5
39-TR14070-4 140 70 69 4 5
39-TR17070-4 170 70 86 4 5
39-TR8080-4 80 80 38 4 5
39-TR11080-4 110 80 57 4 5
39-TR14080-4 140 80 76 4 5
39-UK150100-4 ") 150 100 103 4 5
39-UK150100-4-EE ") 150 100 103 4 5
39-UK200100-2 ") 200 100 140 2 5
39-UK200100-2-EE ") 200 100 140 2 5
39-UK250100-6 ") 250 100 225 6 5
39-UK250100-6-EE *) 250 100 225 6 5

RUSTIC SAFE CANDLE
selbstverl6schende Kerze

*) keine Safe Candle

Rustic Safe Candle Self —extinguishing
Bougie qui s'éteint d’elle-méme
Candela Rustic Safe Candle autoestinguente

|27]




EL

ENLIGHTENING 18

MIT BANDEROLE/EAN
Safe Candle — Rustic — with banderole around / barcode label on bottom

Bougie Rustique qui s’éteint d’elle-méme avec bandelette et gencod individuel
Safe Candle — Rustic-con banderuola e codice a barre

Rustic (Tray) ¢ Einzelbanderole und Barcode-Etikett

. VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No I o) g mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
39-TR8060-24-BE 80 60 25 24 3
39-TR11060-24-BE 110 60 38 24 3
39-TR8070-20-BE 80 70 34 20 3
39-TR11070-20-BE 110 70 51 20 3
39-TR14070-20-BE 140 70 69 20 3
39-TR17070-4-BE 170 70 86 4 3
39-TR8080-12-BE 80 80 38 12 3
39-TR11080-12-BE 110 80 57 12 3
39-TR14080-12-BE 140 80 76 12 3

Tray

Rustic (UK) * Einzelbanderole und Barcode-Etikett

g N o @ VE Min VE/Fb €/5St. €/VE

WEALET (NS mm mm box MOQ box/col €/pc €/ box

39-UK8060-6-BE 80 60 25 6 3

39-UK11060-6-BE 110 60 38 6 3

39-UK8070-6-BE 80 70 34 6 3

39-UK11070-6-BE 110 70 51 6 3

39-UK14070-6-BE 140 70 69 6 3 '
39-UK11080-6-BE 110 80 57 6 3

39-UK14080-6-BE 140 80 76 6 3

M —

°Safe
cand

&e,_
i

selbstverléschend

28]
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02 weifs

214 antikrosa

55  safran

RAL

QUALITY MARK

0
>
4
o
-
m
w

UL
I

EUROPEAN UNION
CERTIFICATION MARK

20 wollweifs 43 sahara

flieder erika

l |

natur 280 softgrin

[32]

40 stein 44 erdnuss 41  marone

rubin 28 karminrot altrot

o=

hF
81 smaragd 230  olive 89 jdgergrin
‘ '
278 silbergrau 09 anthrazit

Farbabweichungen vorbehalten

*SafFe, b
candilé

selbstverléschend

Trend * Grofshandel / Wholesale (Tray)

, VE Min VE/Fb €/st. €/VE
L b I LAl @ mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
18-TR7060-8 70 60 19 8 5
18-TR9060-8 90 60 27 8 5
18-TR13060-4 130 60 43 4 5
18-TR13060-8 130 60 43 8 5
18-TR9070-4 90 70 38 4 5
18-TR13070-4 130 70 59 4 5
18-TR18070H-4 180 70 87 4 5
18-TR8080-4 80 80 36 4 5
18-TR8080-8 80 80 36 8 5
18-TR13080-4 130 80 67 4 5
18-TR18080H-4 %) 180 80 97 4 5
18-TR9090H-4 ") 90 90 50 4 5
18-TR13090H-4 %) 130 90 73 4 5

TREND Safe Candle *) keine Safe Candle

selbstverléschende Kerze

Trend Self-extinguishing candles
Bougie coulée qui s’éteint d’elle-méme
Candele Trend- Safe Candle autoestingquenti

133]




Trend (Tray) * Einzelcellophanierung und Barcode-Etikett

. VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No I oA g mm @ box MOQ box/col €/pc € /box
18-TR7060-24-CE 70 60 19 24 3
18-TR9060-24-CE 90 60 27 24 3
18-TR13060-24-CE 130 60 43 24 3
18-TR9070-20-CE 90 70 38 20 3
18-TR13070-20-CE 130 70 59 20 3
18-TR18070H-12-CE *) 180 70 87 12 3
18-TR8080-12-CE 80 80 36 12 3
18-TR13080-12-CE 130 80 67 12 3
18-TR18080H-12-CE *) 180 80 97 12 3

Trend Safe Candle - single wrapped/label on bottom
Trend Bougie Safe coulée - sous cellophane et gencod individuel
Trend Safe Candle - incellofonate ed etichettate

Trend singolarmente con codice a barre

*) keine Safe Candle

Tray

Trend ¢ Einzelcellophanierung und Barcode-Etikett

. VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
Art/item No I LA g mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
18-UK7060-6-CE 70 60 19 6 3
18-UK9060-6-CE 90 60 27 6 3
18-UK13060-6-CE 130 60 43 6 3
18-UK9070-6-CE 90 70 38 6 3
18-UK13070-6-CE 130 70 59 6 3
18-UK18070H-6-CE ") 180 70 87 6 3
18-UK13080-6-CE 130 80 67 6 3
18-UK18080H-6-CE ") 180 80 97 6 3

*) keine Safe Candle

°Safe
cand

&:,_
i

selbstverléschend
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Trend Mehrdocht

Multiwick/ Plusieurs Méches /a 3 stoppini

20 wollweifs 43 sahara 40

214 antikrosa 76  flieder

55  safran 280 softgrin 81

smaragd

44 erdnuss

28 karminrot

230

278 silbergrau

WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 99

41  marone

34

89 jdgergrin

09 anthrazit
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~8h

Plastikfreie Verpackung ab 1. April 2024 verfugbar
plastic free packaging available from 1 April 2024

v e

Nightlights PC transparent, 40 Stk / 50 Stk

Colorlights - Winter Edition - PC, 40 Stk

. @ Stk UK Tray
Art./item No mm @ mm & Tray GuUliET @artien Pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR229-40-UK_05-H111 24 38 8 40 12 x 40 / /
31-TR229-40-HP_05-H111 24 38 8 40 / 252 HP

111 sortiert

farbige Hullen bunt sortiert
coloured cups - crazy mix

Colorlights - Pastell Edition - PC, 40 Stk

éj 40 co!ﬂr"g‘hﬁ

. :'D Stk UK Tray
Art./item No mm @ mm & Tray GuUliET @artien Pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR230-40-UK_05-H111P 24 38 8 40 12 x 40 / /
31-TR230-40-HP_05-H111P 24 38 8 40 / 252 HP

111P pastell-sortiert

farbige Hullen bunt sortiert
coloured cups - crazy mix

Colorlights - Summer Edition - PC, 40 Stk

. ==
"Eﬂsﬂ.colofllgghp ==

)

. @ Stk UK Tray |
Art./item No mm @ mm % Tray Sulier GEiien Pal Pa €/ Tray €/VE
31-TR217-40-UK_05 24 38 8 40 12 x40
31-TR217-40-HP_05 24 38 8 40 252 HP
31-TR217-40-UK-EP_05 24 38 8 40 42 x12x40 504 EP
31-TR217-50-UK_05 24 38 8 50 12 x50
31-TR217-50-HP_05 24 38 8 50 240 HP
31-TR217-50-EP_05 24 38 8 50 360 EP
31-TR217-50-UK-EP_05 24 38 8 50 35x12x50 420 EP
Nightlights Alu, 60 Stk
. Stk UK Tray
Art./item No I mm @ mm @ Tray Sulier GEiien Pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR216-60-UK_05 24 38 8 60 8 x 60 / /
31-TR216-60-HP_05 24 38 8 60 / 180 HP

[40]

. .:ID Stk UK Tray
Art./item No mm @ mm % Tray GUliEr @itien pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR219-40-UK_05-H111 24 38 8 40 12 x 40 / /
31-TR219-40-HP_05-H111 24 38 8 40 / 252 HP

111 sortiert

farbige Hullen bunt sortiert
coloured cups - crazy mix

|41]




Lichte

~10h

Maxilichte PC transparent, 16 Stk

) @ Stk UK Tray |
Art./item No mm @ mm Tray Sulier ciien Pal Pa €/ Tray €/VE
31-TR1530-16-UK_05 24 56 10 16 12x16 / /
31-TR1530-16-HP_05 24 56 10 16 / 240 HP
31-TR1530-16-UK-EP_05 24 56 10 16 12x 16 540 EP
~10h
Maxilichte Alu, 16 Stk
. Stk UK Tray
Art./item No I mm @ mm @ Tray Sulier citien Pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR165-16-UK_05 24 58 10 16 12x16 / /
31-TR165-16-HP_05 24 58 10 16 240 HP
31-TR165-16-UK-EP_05 24 58 10 16 12x16 504 EP
~5h
Teelichte Alu, 100 Stk
) Stk UK Tray
Art./item No I mm @ mm @ Tray Sulier GEiien Pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR166-100_05 18 38 5 100 / / /
31-TR166-100-HP_05 18 38 5 100 / 156 HP
31-TR166-100-EP_05 18 38 5 100 / 240 EP
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INSPIRATION

D929

Qe

oN

INSPIRATION

Wild Orchid

- Reichhaltiger, blumiger Duft mit Elementen der
Orchidee

- Green rich floral fragrance with elements of
orchid

« Un profumo ricco, floreale con elementi di
orchidea

- Riche parfum floral avec des notes d'orchidée

D930

Magnolie

« Tropischer Garten am Abend mit Noten von
Jasmin und Rose

« Tropical garden in the evening, jasmin und rose
scents

« Giardino tropicale serale con note di gelsomino
erosa

- Jardin tropical le soir. Notes de jasmin et de rose

D931

20
oY

INSPIRATION

Exotic Rose

« Weicher floraler Duft auf blumiger Basis und
Moschusbalsam

- Soft floriental fragrance with floral heart and
musky balm

« Una morbida fragranza floreale su una base e di
fiori profumanti e balsamo muschiato

- Doux parfum floral sur une base florale et de
baume de musc

D932

Aloe Vera

- Frische, tropische Blatter gemischt mit einem
Hauch von klarer, reiner Luft

« Fresh cool tropical leaves mixed with cleany air
notes

- Delle fresche foglie tropicali, miste con una
ventata di aria chiara e pulita

- Feuilles tropicales fraiches mélangées a une
touche dair pur

D933

Manuka Honey

« Lieblicher Duft mit der Note von Akazien Honig

und erfrischenden griinen Blattern

- Sweet fragrance with taste of acacia honey

and refreshing green leafs

« Un’amabile fragranza con una nota di miele d'aca-
cia su una base di fresche foglie verdi

« Parfum doux aux notes de miel d'acacia et de
feuilles vertes rafraichissantes

D934

Green Tea

« Energie der fruchtigen Limone und des griinen

Tees. Eine Mischung aus Pfefferminz, Lindenbliiten
und Salzen aus dem Meer fithrt zu dem Herzen des
griinen Tees und der weifen Melone

« Energizing fruity lemon and refreshing green tea.
Mix of spearmint, lime blossom and sea salts leads to
heart of green tea and white melon

« L'energia del limone fruttato e del té verde. Un
miscuglio di menta, fiori di tiglio, sali marini che
conduce al cuore del té verde e del melone bianco

- Energie du citron vert fruité et du thé vert. Un mé-
lange de menthe poivrée, de tilleul et de sel de mer
vous emmene au cceur du thé vert et du melon blanc

|46

D935

Nordic Trees

+ Naturduft mit dominierend holzigen Elementen
wie ein Spaziergang durch skandinavische
Walder

« Green fragrance with dominating wood ele-
ments like a walk through a Scandinavian forest
« Fragranza naturale dominata da elementi
lignei che ricorda una passeggiata attraverso

le foreste scandinave

- Parfum naturel aux dominants éléments boisés
comme une promenade en forét scandinave

D936

Indian Summer

« Eine warme und wiirzige Komposition, die an
die leuchtenden Farben und die gemdtliche
Stimmung eines Herbstwaldes erinnern.

+ A warm and spicy composition, reminiscent of
the bright colors and cozy atmosphere of an
autumn forest.

+ Una composizione calda e speziata che evoca i
colori vivaci e l'atmosfera accogliente di una
foresta autunnale.

- Une composition chaude et épicée qui rappelle
les couleurs vives et lambiance chaleureuse
dune forét en automne.

D937

Rain Forest

+ Angenehme frische, griine Aromen mit floralen,
holzigen, fruchtigen Duften

« Pleasant, fresh and green flavors with floral,
woody and fruity fragrances

« Una piacevole freschezza di aromi verdi con
fragranze floreali, lignee e fruttate

- Agréables aromes de nature fraiche avec des
senteurs florales, boisées et fruitées

COMFORT

D915

Cinnamon Spices

« Angenehmer stSaromatischer Duft, ge-
wonnen aus der Rinde des ceylonesischen
Zimtbaumes

- Delightful sweet aromatic fragrance harves-
ted from bark of ceylon cinnamon tree

« Un piacevole dolce aroma, ottenuto dalla
corteccia dell'albero di canella di Ceylon

- Délicieux parfum aromatique doux récolté a
partir d‘écorce de cannelier de Ceylan

D939

Winter Dreams

- Warmer, lieblicher Geruch fur lange gemut-
liche Winterabende in den skandinavisch
verschneiten Waldern

» Warm charming odor for long homeley win-
ternights in scandinavian, snowy forrests

+ Un caldo amorevole profumo per lunghe e
rilassanti serate invernali negli innevati boschi
scandinavi

« Odeur chaleureuse et charmante pour une
longue soirée d‘hiver douillettes dans les foréts
scandinaves enneigées

D914

Vanilla Caramel

+ Vanille der terrestrischen Orchidee aus Mada-
gaskar verbreitet in der Vermischung mit Caramel
angenehme Diifte und anregende Aromen in der
dunkeln, gemditlichen Jahreszeit

« Vanille from terrestrial orchids from Madagscar
mixed up with caramel spreads pleasant aromas
in the dark, cosy season of the year.

« Vaniglia proveniente dalla orchidea terrestre del
Madagascar in un miscuglio con caramello emana
dei piacevoli profumi e stimolanti aromi nella
stagione scura ed accogliente

« La vanille d'orchidées terrestres de Madagascar
mélangée a du caramel diffuse d‘agréables aromes
dans la saison sombre et feutrée de l'année

Art./item No

@ mm

~h)

Beschreibung
description

box

Min VE/Fb
MOQ box/col

€/pc

38-UK300-6-EE_05-Dxxx

Inspiration - transparentes Glas

3

38-UK310-6-EE_05-Dxxx

Health - grines Glas

3

38-UK320-6-EE_05-Dxxx

Earth - braunes Glas

38-UK340-6-EE_05-Dxxx

Comfort - rotes Glas




AN
Duft-Teelichte

Soonind ioatghis

i

D920 true lavender

A}

.,

D922 citronella

V<
e

G

D921 fresh flowers D910 lemongrass D916 sweet orange

i 4

D917 plum & berries

D915 cinnamon spices D914 vanilla caramel

Duftteelichte, VE 18 im Beutel Duftteelichte, VE 18 im Beutel, Bienenwachs

. @ VE Min VE/Fb €/Btl €/ UK . @ VE Min VE/Fb € /Btl €/ UK
eI NS mm | @mm box | MOQbox/col |  €/bag €/ box FILHET O mm | @mm box | MOQ box/col | €/bag € /box
31-FB600-18-UK_05_Dxxx 25 41 7 18 18 x18 31-FB601-18-UK_05-D938 25 41 7 18 18x18
D938 Bees wax
| 48] | 49|
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02 weifd 20 wollweis 03 elfenbein 04  creme sahara sand
natur safran altrot 28 karminrot rubin 214 antikrosa 74 fuchsia 76  flieder lila
17  zitrone 88 limone 230 olive jagergrin smaragd 50  tdrkis 278 silbergrau 09 anthrazit 94 schwarz
Kugel
) @ Beschreibung VE Min VE/Fb €/St. €/VE
LR e @ mm description box MOQ box/col €/pc €/ box
9-TR60-12 60 10 Safe Kugel 12 5
9-TR70-12 70 16 Safe Kugel 12 5
9-TR80-8 80 23 Safe Kugel 8 5
14-TR100-4 100 40 Kugel Standard 4 5

Kugel, inkl. Einzelcellophanierung und Barcode-Etikett

) Beschreibung VE Min VE/Fb €/St. €/VE
AL e @ mm @ description box MOQ box/col €/pc €/ box
9-TR60-12-CE 60 10 Safe Kugel 12 5
9-TR70-12-CE 70 16 Safe Kugel 12 5
9-TR80-8-CE 80 23 Safe Kugel 8 5
14-TR100-4-CE 100 40 Kugel Standard 4 5

Ball / boule/ Sfera

[52]




- erhdiltlich in allen Standardfarben 2024 - siehe Seite 18

- available in all standard colors 2024 - see page 18

- erhdltlich in allen Standardfarben 2024 - siehe Seite 18

- available in all standard colors 2024 - see page 18
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Stabkerzen
, VE Min VE/Fb UK €/ Stk. €/ UK
i Imm @ mm @ box MOQ box/col | outer carton € /pc. € /lray € /MP
15-TR-SP-30012-12-UK 300 12 12 1 30x12
15-TR-SP-21021-12-UK 210 21 12 1 15x12
15-UK-SP-21021-100 210 21 100 5
15-TR-SP-25022-12-UK 250 22 10 12 1 12x12
15-TR-SP-35022-12-UK 350 22 12 1 6x12

Cylindrical candles
Bougies cylindrique
Candele cilindriche

Spitzkerzen
. VE Min VE/Fb UK €/ Stk. €/UK
Art/item No Imm @ mm @ box | MOQ box/col | outer carton € /pc. Lo €/MP
12-TR25023-12-UK 250 23 8 12 1 12x12
12-TR25023-48 250 23 8 48 5
12-UK25023-100 250 23 8 100 5
12-TR30023-12-UK 300 23 10 12 1 12x12
02 weifs 20 wollweis 04  creme 278 silbergrau 214 antikrosa 26 rubin 34 altrot 81 smaragd
Spitzkerzen VE4
. VE Min VE/Fb UK €/ Stk. €/ UK
ATt./item No Imm @ mm @ box | MOQ box/col | outer carton € /pc. €/Tray € /MP
12-FS25023-4-UK 250 23 8 4 1 10x 4
12-TR40023-4-UK 400 23 13 4 1 99X 4

[54]

02 weifs 20 wollweifs 278 silbergrau 214 antikrosa 26 rubin
Stabkerzen VE4
. :D VE Min VE/Fb UK €/ Stk. €/ UK
i b mm | @ mm box MOQ box/col | outer carton € /pc. €/Tray € /MP
15-TR-SP-25022-4-UK 250 22 10 4 1 10x4
02 weifs 20 wollweifl 26  rubin 28 karminrot
Stabkerzen mit Zapfenfufs + Zapfenfufs mit Cello/EAN
. @ VE Min VE/Fb €/ Stk. €/ UK
Art./item No mm | @ mm o5 MOQ box/col € /pc. €/Tray € /MP
15-TR-SP-25030Z-4-UK 250 30 20 4 12 X 4
15-TR-SP-25030Z-4-CE-UK 250 30 20 4 12 x 4

Cylindricals with special conus for candle holders
Bougie cylindrique avec le pied démuni
Candele cilindriche con base conica

55|
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Rustic Stabkerzen

. VE UK €/ Stk. €/ UK ;
HIEAEET Y I mm @mm @ box outer carton € /pc. £ Ey € /MP
39-TR-SP-13022-12-UK 130 22 5 12 12x12
39-TR-SP-25022-4-UK 250 22 10 4 10x 4
39-TR-SP-25022-12-UK 250 22 10 12 12x12
39-TR-SP-35028-4-UK 350 28 25 4 12 x 4

Rustic cylindrical candles
Rustic Bougie cylindique
Rustic candele cilindiche

02 weifs 20 wollweifs 278 silbergrau 43 sahara 40 stein 81 smaragd

col

e

13 senf 214 antikrosa 26 rubin 75 erika 65 nachtblau 94 schwarz

- erhdltlich in allen Farben Rustic 2024 - siehe Seite 26

- available in all colors Rustic 2024 - see page 26

Rustic Spitzkegel

) @ VE Min VE/Fb €/t €/VE
LR D mm @ mm box MOQ box/col €/pc €/ box
39-TR-SK-25060H-4 250 60 28 4 5
39-TR-SK-35070H-2 350 70 45 2 5

56|
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49-UK540-1-6-BE_02 Abstract 49-UK540-2-6-BE_02 Straight

Porcelain
Light

49-UK540-3-6-BE_02  [Vlolelas! 49-UK540-4-6-BE_02  EVREN)

Porcelain Light

| Beschreibung VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No mm | @ mm description box MOQ box/col €/pc €/ box

49-UK540-1-6-BE_02 100 ‘ 70 ‘ 35 Abstract

49-UK540-2-6-BE_02 Straight

N N N R

49-UK540-4-6-BE_02

| 58] |59 |
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49-UK550-6-EE_02-G140 glasklar 49-UK550-6-EE_02-G141 bernstein

49-UK550-6-EE_02-G142 grin 49-UK550-6-EE_02-G143 anthrazit

Retro Light

. @ VE Min VE/Fb €/ St €/VE
Art/item No mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc €/ box
49-UK550-6-EE_02-Gxxx 72 75 13 6 1

|60
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L= £
., (R
D900 Aloe Vera D901 Lemongrass D902 Bourbon Vanilla

Caw{[f &r‘ﬂMM Cowu{(b _ﬁvw».da’&,

CREATE YOUR OWN LIGHT CREATE YOUR OWN LIGHT

D903 Lavender D935 Nordic Trees D939  Winter Dreams

Cocdle Gromalete

CREATE YOUR OWN LIGHT

400g . 4 Dochte mit
Wachsgranulat . Dochthalter

weifs a8dcm

400g | 4 wicks with

wax granules ) " wickholder d
white - 8cm

neutral

Candle Granulate

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art.fitem No Gewicht box MOQ box/col €/ pc € / box

66 SB100-1-UK_02 Duft




02 weifs 20 wollweifs

Glaser 8x9cm Glasses 8x9 cm
6 pcs. per box
) VE UK Min VE/Fb €/5t €/VE Verre 8x9 cm
Art./item No Imm Al @ box outer carton | MOQ box/col €/pc €/box 6 pcs. par carton

Bicchieri 8x9 cm

49-UK527-6-EE 80 90 30 6 3 3 .
6 pz per confezione

Wachs. 1eppys,
.o § hlltmmm ""ﬁﬂugdm.n

Wachsklebeplattchen [Condie bty
Pastlios "Rt

' VE UK Min VE/Fb €/VE i % hesve

Art./item No box outer carton | MOQ box/col €/ box w m"""‘ S
}

45-140-15 15 50X 15 50 ~-.,.@@ ll’lﬂm
-h—.;unm..u._“

Blister mit 15 Stlck

Wax pads, 15 pads in a blister

Cire adhesive 15 de Pastilles dans un carton 50x15 pcs.
Adesivi in cera per candele, confezioni da 15 blister.

- erhdiltlich in allen Trendkerzenfarben 2024 - siehe Seite 32

- available in all trend candle colors 2024 - see page 32

Blumentauchwachs
) VE UK Min VE/Fb €/VE €/ UK

Art/item No box outer carton | MOQ box/col €/ box €/MP
Glass Bowls 8x15 cm 66-AF-7-1-UK 1 lex1 1
6 pcs per box Glasschale 8x15cm o AL L
Bougie pour l'intérieur en pot g Alubox S S——
en verre ) :ID VE UK Min VE/Fb €/5t. €/VE Flower Dipping Wax, 1 Kg in aluminium box N |
8x15 cm, carton de 6 pcs. AL N mm | gmm | box outer carton | MOQ box/col €/pc €/ box Cire de trempage de fleurs 1 kg dans in bol aluminium N

: cera per immersione, 1 kg in vaschetta di aluminio

Ciotole 8x15 cm 49-UK524-6-EE 80 | 150 | 31 6 3 3 P g
6 pz. Per confezione

andere Farben MOQ 10 UK Andere Farben Mindestmenge 48kg

Other colors MOQ 48 kg

Autres couleurs sont livrables a partir
de 48 boites de chaque couleur

In caso di altri colori, quantitativo
minimo 48 pz. = 48kg

00 farblos 02 weifs 26 rubin 34 altrot

| 64] | 65]
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Flammschale Outdoor

02 weifs 940 wachsfarben*

Cello Barcode

) @ UK Min VE/Fb €/ St. €/VE
alig e (e ) i outer MOQ box/col €/pc € /box
49-UK504-20-CE_02 165 6 20 3
49-UK1514-20-CE_940 165 6 20 3

*Recyclingwachs =wachsfarben

Glasschale Outdoor

- erhdiltlich in allen Trendkerzenfarben 2024 - siehe Seite 32

- available in all trend candle colors 2024 - see page 32

. @ VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No (L @ mm < box MOQ box/col €/pc €/ box
49-UK521-6-EE 80 150 20 6 3

andere Farben MOQ 10 UK
Zinkschale Outdoor

) @ VE Min VE/Fb €/St. €/VE
B D mm @ mm box MOQ box/col €/pc €/ box
49-UK250-2-EE_02 85 150 30 2 3

167




- erhdiltlich in allen Standardfarben 2024 - siehe Seite 18

- available in all standard colors 2024 - see page 18

Schwimmkerze klein VE28

. @ VE UK €/ Stk. €/ UK
ALIEEIT N L @ mm < box outer carton €/pc. <Vl €/MP
17-DO-SCH-K-28-UK 30 50 4 28 6x28

weifs 20 wollwei 214 antikrosa

tarkis

Schwimmkerze klein VES8

rubin

88 limone

20 wollweiS 214 antikrosa 79 flamingo rubin orchid
280 softgrin 88 limone 14 mimose 55 safran
Rustic Schwimmkerze
. @ VE UK €/ Stk. €/VE
AL N mm @ mm box outer carton € /pc. ©/Aay € /MP
39-TR-SCH-GH-4-UK 15 80 7 4 12x4

) @ VE UK €/ Stk. €/UK
MTLIIE e mm @ mm < box outer carton € /pc. S € /MP
17-KP-SCH-K-8-UK 30 50 4 8 24 %8

weifs

214 antikrosa

20 wollweifs

rubin

03 elfenbein

88 limone

Schwimmkerze grofs

safran

tarkis

Art./item No I mm @ mm @ s € /pc €/Tray
17-TR-SCH-G-8 40 80 8 8

|68
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02 weifs 20 wollweifs 16  natur Christmas Tree Lights
Bougie pour sapin Noél
Candele per albero
Baumkerzen
) VE UK €/5St €/VE
ATt./itemNo LU @ mm box outer carton €/pc €/ box
13-FS10513-20-UK 105 13 20 20x 20

948  honig

Baumkerzen mit Bienenwachs

) VE UK €/ Stk. €/UK

Art./item No mm @ mm o QUliET @rtien € /pc. €/ Tray £/MP Wachs

13-FS10513-10-20-UK_948 105 13 20 20x 20 Bienenwachs 10%

13-FS10513-100-20-UK_948 105 13 20 20x 20 Bienenwachs 100%

| | | | g
02 weifs 4 4
Pyramidenkerzen |
) VE UK €/VE €/VE -

A iE e mm @ mm box outer carton €/ box €/ box
13-FS7014-50-UK 70 14 50 12x50

Pyramid Candles, 50 pcs.
Bougie pyramide de 50 pcs.
Candele per piramidi, 50 pz.

[70]
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20 wollweifs 26 rubin
b % STUMPENSET FLACHKOPF IN DOSE
Art./item No k:/oEx M’\(/)h(; gggcbol outerU cKarton ls/?il €€//[i)%sxe €€ //t\)/oEx
11-DO-4ASS-1-HP 4 120 HP 120
11-DO-4ASS-1-EP 4 240 EP 240

STUMPENSET FLACHKOPF IN DOSE
@ 60 mm Set/4 — ideal fur Laternen

GROSSEN IN DOSE:

1x100/60 Set of 4 pillar candles in box @ 60mm —ideal for lanterns
1x120/60 Ensemble de 4 piéces dans une boite avec des mesures assorties. - idéal pour les lanternes
1x150/60 Set da 4 pz. In misure assortite @ — 60 mm
1x 200/60
Mindestbestellmenge ¥ Palette pro Farbe/ MOQ half pallet per colour
Quantité minimum ¥ pal. par couleur / Ordine minimo 2 bancale per colore
Gastrokerzen
) @ VE Min VE/Fb €/ Stk. €/ UK
Art./item No mm @ mm e MO0 box/col € /pc. €/Tray € IMP
11-TR-G-5040-16-UK 50 40 10 16 12x16

Gastro candle

Bougie de Gastronomie
Candela per Gastronomia

50x40 mm, VE 16 St. (Lieferung ohne Glas — Abbrand darf nur im Glas erfolgen)

50x40 mm, Tray with 16 pcs. (without glass —burning only in glass!)

50x40 mm, bougie recharge parfaitement adaptée au verre vendue par 16 pcs. (sans le verre).
50x40 mm, UV 16 pz. (fornitura senza bicchierino - 1 accensione pud avvenire soltanto nel bicchierino)

02 weifs

20 wollweifs

[73]



SAFE CANDLE METALLIC
selbstverléschende Kerze - CELLO

different shapes — Standard single wrapped
Bougie métallisée en différentes formes sous cellophane
Candele metallizzate in forme diverse incellofanate singolarmente

Tapered candles single wrapped
Bougies flambeaux sous cellophane

; Candele coniche incellofanate singolarmente ﬁ
® F e |
, safe,d = | |
& andle 100 creamgold 98 gold 107 antikgold 97 silber
= : selbstverléschend

100 creamgold |98 gold 107 antikgold |87 silber Stab-/Spitzkerzen einzeln cellophaniert / EAN
. . . , VE Min VE/Fb VE €/ VE. €/ UK
Safe Candle Metallic einzeln cellophaniert / EAN Art item No Imm omm | 20 | 0o | Moo boxicel | outercarton | €/pc | €/box
Artitern N @ VE Min VE/Fb | €/St. €/VE 26-TR25023-12-CE-UK 250 | 23 8 12 1 12x12
Tt./item No Lulng @mm box MOQ box/col €/pc €/ box
26-TR30023-12-CE-UK 300 | 23 10 12 1 12x12 i 'y
7-TR6040-16-CE 60 40 7 16 5
26-TR-SP-25022-12-CE-UK 250 | 22 10 12 1 12x12
7-TR7050-12-CE 70 50 15 12 5
7-TR8050-12-CE 80 50 18 12 5
7-TR10050-12-CE 100 50 25 12 5
7-TR8060-12-CE 80 60 27 12 5 <
7-TR10060-12-CE 100 60 36 12 5
7-TR12060-8-CE 120 60 45 8 5
7-TR15060-4-CE 150 60 58 4 5 4 i —
7-TR10070-4-CE 100 70 4ty 4 5 :
98  gold 97  silber Iﬂ""""" |
7-TR13070-4-CE 130 70 61 4 5 i
7-TR15070-4-CE 150 70 72 4 5 Baumkerzen in Faltschachtel | h]
7-TR10080-4-CE 100 80 55 4 5 I @ VE VE €/VE. €/ UK '
Art./item No mm @ mm = - Ty, 5
7-TR15080-4-CE 150 80 90 4 5 box outer carton €/pc €/ box S|
26-FS10513-20-UK 105 13 2 20 20 % 20

Ball candles single wrapped
Bougie boule sous cellophane
Candele sferiche incellofanate singolarmente

98 gold 97 silber

Kugelkerzen einzeln cellophaniert / EAN

, :D VE Min VE/Fb | €/St. | €/VE
Art./item No g mm box | MOQbox/col | €/pc | €/box
7-TR60-12-CE 60 10 12 5
7-TR80-8-CE 80 23 8 5

[74]




Farben:

20 wollweifs 26 rubin

28 karminrot

43 sahara

1/2 Paletten-Display * SAFE CANDLE

SAFE CANDLE
/> Paletten Display

Mit Einzelcello und EAN Code

single wrapping + bar code label

sous cellophane + gencod individuel
Con incellofantura singola e codice EAN.

Palettenware nur in einer Groéfse pro Palette sortierbar
Pallets only with one size candles per pallet assortable
Displays-Présentoir est livrable dans la méme gamme

Le candele sulle palette devono essere soltanto di un tipo

Farben:

20 wollweifs

26

rubin

*) Nur in der gezeigten Sortierung verfiigbar!
*) Available only in the displayed sorting!

8 !ll. e T

WENZEL
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34 altrot

43

sahara

RUSTIC SAFE CANDLE
> Paletten Display

Mit Banderole und EAN Auszeichnung am Boden der Kerze
Banderole around candle + barcode on bottom of candle
Bandelette autour de la bougie + gencod individuel
Banderuola e codice EAN

Palettenware nur in einer Grofse pro Palette sortierbar
Pallets only with one size candles per pallet assortable
Displays-Présentoir est livrable dans la méme gamme

Le candele sulle palette devono essere soltanto di un tipo

1/2 Paletten-Display « RUSTIC SAFE CANDLE

. VE Lagen Tray/ St. 1/2 Pal €/ St €/
WIS 1 mm @ mm box layer Pal qty/pal €/pc 1/2 Pal. Display
8-TR10060-24-CE-HP_4ASS1 100 60 24 8 32 768
8-TR13070-20-CE-HP_4ASS1 130 70 20 6 24 480

176

) VE Lagen Tray/ St. 1/2 Pal €/St. €/
ST e mm | @mm box layer Pal qty/pal €/pc 1/2 Pal. Display
39-TR8060-24-BE-HP_4ASS2 80 60 24 10 40 960

177]
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*) Beispiel

RUSTIC SAFE CANDLE
EAN Auszeichnung
barcode label

Gencod
Codice EAN

RUSTIC SAFE CANDLE SETS

Farben Rustic Safe Candle:

e Beispiel

20 wollweifs 26 rubin 34 altrot 43  sahara

Farben Safe Candle:

TREND SAFE CANDLE
> Paletten Display

Farben: o
Mlt Emzelceﬂo und EAN Code 20 wollweifs 26 rubin 28 karminrot 43  sahara
single wrapping + bar code label
sous cellophane + gencod individuel
Con incellofantura singola e codice EAN RU STIC SAFE CANDLE SETS
Palettenware nur in einer Grofse pro Palette sortierbar . VE Lagen UK Min VE/Fb - €/VE
Pallets only with one size candles per pallet assortable AULANIRT NG mm @ mm box layer outer carton | MOQ box/col /Tray €/ box
20  wollweiR 28 karminrot 34  altrot 43 sahara Displays-Présentoir est livrable dans la méme gamme
Le candele sulle palette devono essere soltanto di un tipo 39-BT8060-4-UK 80 60 38 4 ox4 20
39-BT8060-4-HP_4ASS2 80 60 38 4 240%*
° *) Set nicht UK
1/2 Paletten-Display - TREND SAFE CANDLE SAFE CANDLE SETS
. VE Lagen Tray/ St. 1/2 Pal €/5St. €/
Art.fitem No mmo|gmm |y layer pal qty/pal €/pc 1/2 Pal. Display _ VE Lagen UK Min VE/Fb €/VE
LR Y mm @ mm box layer outer carton MOQ box/col sty €/ box
18-TR9060-24-CE-HP_4ASS6 90 60 27 8 32 768
8-BT10060-4-UK 100 60 38 4 6X4 20
8-BT10060-4-HP_4ASS1 100 60 38 4 192*

*) Set nicht UK
| 78] |79



Zinkschale Outdoor, 1/2 Pal

49-TR250-128-EE-HP_02

|81]




-

Kirche / Church



100%

Nachhaltige Hille
sustainable cup

)

0%
Plastik / Aluminium
plastic / aluminium

<)
0%
Soja- / Palmwachs
sojawax / palmwax

100%

Kartonverpackung
cardboard pacRing

100%

Made in Germany
Made in Germany

OPFERLICHT

LIGHT.ONE® |
CHURCH

AT EAT AT AT
WeEAN-RA T B AR N
T T T T i e

g Uber die Papiertonne

ECO SENSITIVE &
EARTH FRIENDLY]

LIGHT.ONE CHURCH

34-AU4225-50-UK_05-H130 25 , 8 x50 /

5 42 3,5 50



Bei Opferlichten hangt die Brenndauer von den Abbrandbedingungen, wie zum

Beispiel Temperatur und Zugluft, ab. Da diese von Kirche zu Kirche unterschiedlich

sein kénnen, kénnen diese von den angegebenen Brenndauerangaben abweichen.

|86 |

134 weifs

Opferlichte Nr. 301, gegossen

130

rot

) VE Staffelung €/St. €/VE
T 1 '@ box B scale €/pc €/ box
23-UK301-300_ 7 300 1 ab 1 Karton
23-UK301-300-EP_ 7 300 36 ab 1 Palette
23-UK301-300-EP_ 7 300 108 ab 3 Paletten
23-UK301-300-EP_ 7 300 180 ab 5 Paletten
23-UK301-300-EP_ 7 300 360 ab 10 Paletten
Opferlichte Nr. 302, gegossen
wenve | B [ [ wea | W [ s [ g
23-UK302-300_ 4 300 1 ab 1 Karton
23-UK302-300-EP_ 4 300 36 ab 1 Palette
23-UK302-300-EP_ 4 300 108 ab 3 Paletten
23-UK302-300-EP_ 4 300 180 ab 5 Paletten
23-UK302-300-EP_ 4 300 360 ab 10 Paletten
Opferlichte Nr. 303, gegossen
v | @ | & [ w | S [ s T
23-UK303-300_ 2,5 300 1 ab 1 Karton
23-UK303-300-EP_ 2,5 300 36 ab 1 Palette
23-UK303-300-EP_ 2,5 300 108 ab 3 Paletten
23-UK303-300-EP_ 2,5 300 180 ab 5 Paletten
23-UK303-300-EP_ 2,5 300 360 ab 10 Paletten
Opferlichte Nr. 3 Ersatz, gepresst
vt | @ | i [ v | [ T
23-UK195-500 7 500 1 ab 1 Karton
23-UK195-500-EP 7 500 24 ab 1 Palette
23-UK195-500-EP 7 500 72 ab 3 Paletten
23-UK195-500-EP 7 500 120 ab 5 Paletten
23-UK195-500-EP 7 500 240 ab 10 Paletten

187

132 bernstein

Fillstand / filling level

Fillstand / filling level

Fillstand / filling level



Sommerdocht

Winterdocht

134 weifs 130 rot 132 bernstein

Opferlichte Nr. 4, gegossen

VE Staffelung €/St. €/VE

i ~h

AltAtEmING ':) box MEY scale €/pc €/ box
23-UK187-250 11 250 1 ab 1 Karton
23-UK187-250-EP 11 250 36 ab 1 Palette
23-UK187-250-EP 11 250 108 ab 3 Paletten
23-UK187-250-EP 11 250 180 ab 5 Paletten

£

Opferlichte Nr. 8, Alu, gegossen

) VE Staffelung €/5t. €/VE
Wit liEn e @ box Mo scale €/pc €/ box
23-UK198-500 4 500 1 ab 1 Karton
23-UK198-500-EP_ 4 500 50 ab 1 Palette
23-UK198-500-EP_ 4 500 150 ab 3 Paletten
23-UK198-500-EP_ 4 500 250 ab 5 Paletten
23-UK198-500-EP_ 4 500 500 ab 10 Paletten

Opferlichte Nr. 8 Ersatz, gepresst

o g S
- -—_4:3’_',__.’
s 3
134 weifs 130 rot 132 bernstein
Opferlichte Nr. 6, gepresst, Glas weifs
) 4 VE Staffelung €/5t. €/VE
Art./item No @ box MOQ scale €/pc €/ box
23-UK193-128_ 4 128 1 ab 1 Karton
Opferlichte Nr. 6, gepresst, Glas farbig
) Z VE Staffelung €/St. €/VE
AL e @ box 0 scale €/pc €/ box
23-UK193-128_ 4 128 1 ab 1 Karton

Opferlichte Nr. 6 Ersatz, gepresst, Sommerdocht

. VE Staffelung €/5St. €/VE
ALTAEMING @ box MO0 scale €/pc €/ box
23-UK197-500 4 500 1 ab 1 Karton
23-UK197-500-EP_ 4 500 50 ab 1 Palette
23-UK197-500-EP_ 4 500 150 ab 3 Paletten
23-UK197-500-EP_ 4 500 250 ab 5 Paletten
23-UK197-500-EP_ 4 500 500 ab 10 Paletten

: VE Staffelung €/St. €/VE
ATt./itemNo @ box MBO scale €/pc €/ box
23-UK194-S-500 4 500 1 ab 1 Karton
23-UK194-S-500-EP_02 4 500 28 ab 1 Palette
23-UK194-S-500-EP_ 4 500 84 ab 3 Paletten
23-UK194-S-500-EP_ 4 500 140 ab 5 Paletten
23-UK194-S-500-EP_ 4 500 280 ab 10 Paletten
Opferlichte Nr. 6 Ersatz, gepresst, Winterdocht
— D | o [ o [ [ g [ g
23-UK194-W-500 4 500 1 ab 1 Karton
23-UK194-W-500-EP_ 4 500 28 ab 1 Palette
23-UK194-W-500-EP_ 4 500 84 ab 3 Paletten
23-UK194-W-500-EP_ 4 500 140 ab 5 Paletten
23-UK194-W-500-EP_ 4 500 280 ab 10 Paletten

|88

e T—————
S —
00S silber 130 rot 132 bernstein
Opferlichte Nr. 30, Alu, gegossen
VE Staffelung €/5t. €/VE
i ~h
L DO Q box 4o scale €/pc €/ box
23-UK200-500 5 500 1 ab 1 Karton
23-UK200-500-EP 5 500 42 ab 1 Palette
23-UK200-500-EP 5 500 126 ab 3 Paletten
23-UK200-500-EP 5 500 210 ab 5 Paletten
23-UK200-500-EP 5 500 420 ab 10 Paletten

189

00s silber



112 weifs 113 elfenbein 118 natur

Opferkerzen

) VE Min VE/Fb €/Btl €/ UK Farben
AltAtEmING I mm @ mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box colours
22-UK22008-288_ 220 8 1 288 1 112/113/118
22-UK19516 (L)-250_ ") 195 16 3 250 1 113
22-UK16519-150_ 165 19 4 150 1 113
22-UK19519-(L)- 150_ *) 195 19 5 150 1 113
22-UK25019-L-114_ 250 19 7 114 1 113
22-UK22020-L-200_ 220 20 6 200 1 113
22-UK30020-L-84_ 300 20 9 84 1 113
22-UK33023-L-100_ 330 23 14 100 1 113

Einsatzkerzen ohne Loch (Zeiger Immergrad Kerzen)

22-UK20022-95 200 22 7 95 1 03
22-UK17023-95 170 23 7 95 1 03
22-UK24023-78 240 23 10 78 1 03
22-UK28023-60 280 23 11 60 1 03

*) mit und ohne Loch verfligbar |90




Altarkerzen * 10 % Bienenwachs

. Min UK/Fb UK Menge / Pal. €/St. €/VE €/ UK
AIEEET 1 I mm @ mm @ Sth/VE MOQ box/col | outer carton Qty / pal €/pc €/MP €/ box
21-PA30025-6-UK_03 300 25 18 6 1 8x6 60
21-PA40025-6-UK_03 400 25 25 6 1 10x6 24
21-PK30030-6-UK_03 300 30 26 6 1 8x6 36
21-PK40030-6-UK_03 400 30 36 6 1 8x6 24
21-PK50030-6-Uk_03 500 30 46 6 1 8x6 24
21-PK60030-6-UK_03 600 30 55 6 1 8x6 18
21-PA30035-3-UK_03 300 35 36 3 1 10x3 40
21-PA40035-3-UK_03 400 35 49 3 1 8x3 35
21-PA50035-3-UK_03 500 35 62 3 1 8x3 25
21-PA60035-3-UK_03 600 35 75 3 1 8x3 25
21-PK30040-6-UK_03 300 40 47 6 1 4x6 32
21-PK40040-6-UK_03 400 40 64 6 1 4x6 24
21-PK50040-6-UK_03 500 40 81 6 1 4x6 24
21-PK60040-6-UK_03 600 40 98 6 1 4x6 16
21-PK20040-12-UK_03 200 40 30 12 1 4x12
21-PK20050-6-UK_03 200 50 55 6 1 3x6 50
21-PK25040-12-UK_03 250 40 39 12 1 4x12
- olfenbein : | 21-PK25050-6-UK_03 250 50 71 6 1 4x6 24
J y 21-PK30050-6-UK_03 300 50 87 6 1 4x6 24
21-PK40050-6-UK_03 400 50 118 6 1 4x6 20
Altarkerzen ° cereSin 21-PK50050-6-UK_03 500 50 149 6 1 3x6 20
21-PK60050-6-UK_03 600 50 180 6 1 3x6 15
ArtJitem No I I @ Gt | Min VE/FD UK Farbe €/st. €/VE €/ UK 21-PK20060-4-UK_03 200 " " . ) s e
MOQ box/col | outer carton colour €/pc €/MP €/ box
21-PK25060-4-UK_03 250 60 102 4 1 3x4 48
24-PK40030-6-UK 400 30 36 6 1 8x6 02
21-PK30060-4-UK_03 300 60 125 4 1 3x4 36
24-PK50030-6-UK 500 30 46 6 1 8x6 02703
21-PK40060-4-UK_03 400 60 170 4 1 3x4 24
24-PK40040-4-UK 400 40 4 1 6 x4 0?2
21-PK50060-4-UK_03 500 60 214 4 1 3x4 24
24-PK50040-6-UK 500 40 6 1 4x6 02703
21-PK60060-4-UK_03 600 60 259 4 1 3x4 18
21-UK20070-8_03 200 70 109 8 1 55
21-UK25070-8_03 250 70 140 8 1 40
21-UK30070-8_03 300 70 170 8 1 40
21-UK40070-6_03 400 70 231 6 1 35
21-UK20080-8_03 200 80 122 8 1 50
21-UK25080-8_03 250 80 156 8 1 40
21-UK30080-8_03 300 80 190 8 1 30
21-UK40080-6_03 400 80 259 6 1 30
21-UK60080-6_03 600 80 395 6 1 25
21-UK80080-6_03 800 80 531 6 1 20
21-PA100080-1_03 1000 80 668 1 1 -
21-UK30090-4_03 300 90 241 4 1 -
21-UK40090-4_03 400 90 327 4 1 -
21-PA60090-1_03 600 90 500 1 1 -
21-PA80090-1_03 800 90 673 1 1 -
21-PA100090-1-03 1000 90 845 1 1 -
21-PA120090-1_03 1200 90 1018 1 1
21-PA250100-1_03 250 100 245 1 1 -
21-PA300100-1_03 300 100 298 1 1 -
21-PA400100-1_03 400 100 404 1 1
21-PA500100-1_03 500 100 511 1 1 -
21-PA600100-1_03 600 100 617 1 1
21-PA800100-1_03 800 100 830 1 1 -
21-PA1000100-1_03 1000 100 1044 1 1 -
21-PA1200100-1_03 1200 100 1257 1 1 -

|92 |93 ]



Spitzkopfstumpen

02 weifs 03 elfenbein

Spitzkopfstumpen

Art./item No I mm @ mm @ Stk/VE E; IS)tC 5// ,XHED
6-UK11550-30 115 50 24 30
6-UK16550-40 165 50 36 40
6-UK21550-50 215 50 49 50
6-UK26550-30 265 50 76 30
6-UK30050-30 300 50 87 30
6-UK12060-20 120 60 36 20
6-UK16560-30 165 60 53 30
6-UK22060-30 220 60 73 30
6-UK26560-20 265 60 109 20
6-UK30060-20 300 60 125 20
6-UK12570-6 125 70 44 6
6-UK17570-8 175 70 66 8
6-UK22570-8 225 70 87 8
6-UK27570-15 275 70 108 15
6-UK30070-15 300 70 119 15
6-UK13080-6 130 80 61 6
6-UK15080-6 150 80 72 6
6-UK18080-6 180 80 90 6
6-UK23080-4 230 80 116 4
6-UK27580-12 275 80 142 12
6-UK30080-12 300 80 158 12
6-UK170100-10 170 100 130 10
6-UK230100-6 230 100 182 6
6-UK300100-6 300 100 243 6

[94]
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°sSafe,d
candlié

selbstverléschend

221

28 karminrot 230 i 81 smaragd

PURE Rocco inkl. Banderole/EAN

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No mm | @ mm box MOQ box/col €/pc € /box

492-UK9060-6-BE

492-UK13060-6-BE

492-UK13070-6-BE




N RS

=%
&

L AT\

81 smaragd

AL TERA

%k b
18 Wi
W

°Safe
cand

selbstverléschend

(W
| fe]

PURE Lukas
_ VE | Min VE/Fb UK €/St. | €/VE | €/UK
Art./item No Imm 2o @ box | MOQ box/col | outerctn | e/pc | €/box | €/MP
516-TR9060-4-UK | 90 | 60 | 25 | 4 1 6x4
516-TR13060-4-UK | 130 | 60 | 40 | 4 1 6x4
516-TR9070-4-UK | 90 | 70 | 38 | 4 1 lxb
516-TR13070-4-UK | 130 | 70 | 52 | 4 1 6x4
PURE Lukas inkl. EAN Etikett
_ VE | MinVE/Fb €/5t. €/VE
HIEHET A Imm @ mm @ box | MOQ box/col €/pc €/ box
516-UK9060-6-EE 90 | 60 25 6 3
516-UK13060-6-EE 130 | 60 40 6 3
516-UK9070-6-EE 9 | 70 38 6 3
516-UK13070-6-EE 130 | 70 52 6 3

|102]
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*Safed =
candliié

selbstverléschend

05 natural 43 sahara 214 antikrosa 09 anthrazit
PURE Ike
. s @ VE Min VE/Fb UK €/St. €/VE €/ UK
Art./item No mm | mm box | MOQ box/col | outerctn | e/pc | €/box | €/MP
514-FK9060-4-UK 90 60 25 4 1 6 X 4
514-FK9070-4-UK 90 70 38 4 1 LX 4
514-FK13070-4-UK 130 70 52 4 1 6 X4

PURE Ike inkl. EAN Etikett

. VE Min VE/Fb €/ St €/VE
AIEAE) N Imm G @ box | MOQ box/col €/pc €/box
514-UK9060-6-EE 90 60 25 6 3
514-UK9070-6-EE 90 70 38 6 3
514-UK13070-6-EE 130 70 52 6 3

| 104 |




20 wollweifs 43 278 silbergrau 94 schwarz

W

smaragd 13 214 antikrosa rubin

Art./item No

139 TR25028-4-UK

139-TR35028-4-UK

Rustic cylindrical candles
Rustic bougies cylindrique
Rustic candele cilindriche




°SAfFe,d =
candile

selbstverléschend

55 rubin 34 altrot

76 flieder 81 smaragd 89 jdgergrin 09 anthrazit

. VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc € / box
0 70 51 4 3

462-TR11070-4 11

462-TR14070-4

Zara inkl. EAN Etikett

) VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
Art./item No mm | @ mm box MOQ box/col €/pc € /Dbox
462-UK11070-6-EE 110 70 51 6 3

462-UK14070-6-EE ‘ 140 ‘ 70 ‘ 69 ‘ 6 ‘




- ) °Safe, )
' candlié

selbstverléschend

20 wollweifs 43 sahara 34 altrot

278 silbergrau 94 schwarz smaragd

505-TR10060 4

505-TR15060-4

505 UK10060-6-EE

505-UK15060-6-EE

|110]




°Safe,d =
candilé

selbstverléschend

308 wollweis 304 320




°SAfFe,d =
candiié

selbstverléschend

Y/ m-- Ny
N S

20 wollweifs 43 sahara 81 smaragd 09 anthrazit 16  natur

.
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PR e ¥ TN N VE | MinVE/Fb €/st. €/VE
A o v_*-!_;#ij s S & Art./item No mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc € / box
* “ F ity i - - -
- L - ™ = AL \

ol . . . ! i s >18-TR10065-4 -----

| . w Vv ‘h’\\.“'"‘l"\"’i iE _ ‘n:; ” : - ) _

% . P e £ : 5 L

1 -1 1 - - " - - 3 s
w, 1 _— - 3 M & = v 3 . )

- - . e X .
L N e A RN N e e
- . \.. . - - . i —
¢ - ..‘.‘-‘ e

Senta inkl. EAN Etikett

) I @ VE Min VE/Fb €/St. €/VE
ST (D) mm | @mm box MOQ box/col €/pc €/ box
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°SAFe,d =
candiie

selbstverléschend

Lt

20 wollweifs 107 antikgold 28 karminrot 34 altrot 94 schwarz

. VE Min VE/Fb €/5St. €/VE
Art./item No mm | @ mm box MOQ box/col €/pc € /box
s | 3 | 4| 3| | |

512-TR10065-4 ‘ 100 ‘ 5

512-TR13075-4

Delia inkl. EAN Etikett

. VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc €/ box
512-UK10065-6-EE 100 65 36 6 3

512-UK13075-6-EE




°sSarfe, )
candiié

selbstverléschend

SR{FEVHEY )

02 titan 100 creamgold 107 antikgold 120dark copper 511  grau

I D Min VE/Fb €/st. €/VE
mm | @ mm box MOO box/col €/pc €/box
T Y R N N I
e 1 N O S I

Finn inkl. Cello/EAN

. VE
mEE
sowpmsece e o o |




°SAfFe, ) =
candiié

selbstverléschend

.‘\‘:-.

107 antikgold 361  rubin 352 bordeaux 302 violett 551 schwarz

Aurora

. I :D VE Min VE/Fb €/t €/VE
Art/item No || (8 i) box | MOQ box/col €/pc €/ box

Aurora inkl. Cello/EAN

5 I @ VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./itemiNo mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc €/ box
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°Safe, b =
candilé

selbstverléschend

20 wollweifs

214 antikrosa 81 smaragd

Klara

) VE Min VE/Fb €/5t €/VE
Art./item No Imm (i '@ box | MOQ box/col €/pc € /box
515-TR8065-4 80 65 25 4 3
515-TR11065-4 110 65 38 4 3
515-TR11075-4 110 75 51 4 3
515-TR14075-4 140 75 69 4 3

Klara inkl. EAN Etikett

. VE Min VE/Fb €/ St €/VE
TSR N Imm @ mm @ box | MOQ box/col €/pc €/ box
515-UK8065-6-EE 80 65 25 6 3
515-UK11065-6-EE 110 65 38 6 3
515-UK11075-6-EE 110 75 51 6 3
515-UK14075-6-EE 140 75 69 6 3

[123]




°SAfe,
candiié

selbstverléschend

tH
b

e 43

43 sahara 214 antikrosa 28 karmmrot 81 smaragd

517-TR10060-4
517-TR13070-4 ‘ 130 ‘

517-TR80-4

Luzy inkl. Cello/EAN

VE Min VE/Fb €/5St €/VE
ALHEET) O mm | mm box | MOQ box/col €/pc €/ box
517-UK10060-6-CE

517-UK13070-6-CE

517-UK80-6-CE

Glitter entspricht der EU-Mikroplastik-Verordnung
Glitter complies with the EU Microplastics Regulation

| 125




1]

m

43 sahara 28 karminrot lila altrot

-

76  flieder smaragd 09 anthrazit 94 schwarz

Art./item No _:ID
20-TR-RI-9070-4-UK ﬂ -
20-TR-RI-13070-4-UK

Antika inkl. EAN Etikett

. VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
ATt./itemiNo mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc €/ box




N Nlllmnlm}h |

43-107 sahara 7697 flieder 8197 smaragd 73-107 lila

28-107 karminrot  34-107  altrot 09-97 anthrazit 94-107 schwarz

y ‘t«.-‘ ‘.s r

3 e ¥ f
oL -I'L'\‘ 3
511-FK9070-4-UK ‘ 90 ‘ 70 ‘ (A

511-FK13070-4-UK

Cora inkl. EAN Etikett

VE Min VE/Fb €/5St. €/VE
Art.fitem No mm @ mm box | MOQ box/col €/pc €/ box

511-UK9070-6-EE

511-UK13070-6-EE ‘ 130 ‘



°Safe,d
candilé

selbstverléschend

02P weis-perlimutt 100 creamgold 512 tannengrin

550 antikrosa 361  rubin 352 bordeaux

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
mm | @ mm box 0Q box/col €/pc €/ box

519-TR10060-4

519-TR13070-4

Fia inkl. Cello/EAN

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No mm | @ mm box MOQ box/col €/pc €/ box
519-UK10060-6-CE 100

519-UK15060-6-CE

T R R R

Glitter entspricht der EU-Mikroplastik-Verordnung
Glitter complies with the EU Microplastics Regulation

[130 |




°SAfFe, ) =
candilé

selbstverléschend

102  titan 100 creamgold 107 antikgold

512tannengrin 361  rubin 352 bordeaux

Kristall

. VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
AL N mm | @mm box | MOQ box/col €/pc €/ box
385-TR13070-4 130 70 61 4 3

385-TR80-4

Kristall inkl. Cello/EAN

. VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
ATtz e mm | @ mm box | MOQ box/col €/pc €/ box
385-UK10060-6-CE 100 60 36 6 3

385-UK13070-6-CE 130 70 61 6 3

385-UK80-6-CE 80 80 23 6 3

Glitter entspricht der EU-Mikroplastik-Verordnung
Glitter complies with the EU Microplastics Regulation

|133]




43 sahara 76  flieder 278 silbergrau

214 antikrosa 26 i 81 smaragd

678-UK13070-6-CE

T T R R R

Glitter entspricht der EU-Mikroplastik-Verordnung
Glitter complies with the EU Microplastics Regulation e 1 @
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°SAFe,d =
candilé

selbstverléschend

" P

e
>
iﬂmtﬁjﬂ o

43 sahara 278 silbergrau

smaragd

Elsa

) VE Min VE/Fb €/5St. €/VE
it 12 Imm @ mm @ box | MOQ box/col €/pc €/box
449-TR10065-4 100 65 36 4 3
449-TR15065-4 150 65 58 4 3
449-TR13075-4 130 75 61 4 3
Elsa inkl. EAN Etikett

. VE Min VE/Fb €/5St. €/VE
ARSI NO Imm o @ box | MOQ box/col €/pc €/ box
449-UK10065-6-EE 100 65 36 6 3
449-UK15065-6-EE 150 65 58 6 3
449-UK13075-6-EE 130 75 61 6 3
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cqndle

selbstverléschend

20 wollweifs 43 sahara

£A7R 4 J k
76  flieder 214 antikrosa 28 karminrot 34

450-UK13075-6-EE




°SafFe,d
candilé

selbstverléschend

02P wei-perimutt 550 antikrosa 334 i altrot 340 tiefseeblau

551 schwarz 395 jagergrin i 100 creamgold antikgold

661-TR11060-4
‘ 661-TR8070-4

661-TR11070-4

661-UK8060-6-EE

‘661-UK11060-6-EE ‘ 110 ‘ 60 ‘ 38 ‘ 6 ‘ 3 ‘ ‘ ‘

661-UK8070-6-EE 3
N R N

661-UK14070-6-EE




°SaFe,d
candlié

selbstverléschend

02P weiR-perlmutt 550 antlkrosa i 340 tiefseeblau

551 schwarz 395 jdgergrin 102 i 100 creamgold 107 antlkgold

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No mm @ mm box 0Q box/col €/pc €/ box

335-TR8060-4

335-TR11060-4
335-TR8070-4

335-TR11070-4

T N R R N R R R

Calla inkl. Cello/EAN

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
AL NG mm @ mm box MOQ box/col €/pc €/ box
335-UK8060-6-CE

335-UK11060-6-CE 110

N N R R N

335-UK11070-6-CE 11

335-UK14070-6-CE 140 70

Glitter entspricht der EU-Mikroplastik-Verordnung
Glitter complies with the EU Microplastics Regulation
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ye

cqndle

selbstverléschend

107 antikgold

302 violett 512 tannengrin 551 schwarz
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°Safe, )
candiié

selbstverléschend

02P weiS-perlmutt 102 titan 100 creamgold 107 antlkgold

550 antikrosa rubin 352 bordeaux 512tannengrin 551 schwarz

Rustikana

VE Min VE/Fb €/5St. €/VE
Art./item No mm @ mm box MO box/col €/pc € /box
memes w0 I

293-TR15060-4

T N T N R R R

Rustikana inkl. EAN Etikett

VE Min VE/Fb €/St. €/VE
-
- KN

e
I R R R R



°'sSafe b =
candile

selbstverléschend

5}
safran

16 natur

R
=
il

76  flieder 34 altrot 89 jagergrin 09 anthrazit

Levi

. VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
ATtz e Imm @ mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
424-TR8060-4 80 60 25 4 3
424-TR11060-4 110 60 38 4 3
424-TR11070-4 110 70 51 4 3
424-TR14070-4 140 70 69 4 3
Levi inkl. EAN Etikett

. VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
Art./item No Imm g mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
424-UK8060-6-EE 80 60 25 6 3
424-UK11060-6-EE 110 60 38 6 3
424-UK11070-6-EE 110 70 51 6 3
424-UK14070-6-EE 140 70 69 6 3
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°SAfFe, =
candiié

selbstverléschend

02 weifs
A

Schneeball

) VE Min VE/Fb €/5St. €/VE
bt 9 Imm @ mm @ box | MOQ box/col €/pc €/ box
255-TR10060-4 100 60 36 4 3
255-TR15060-4 150 60 58 4 3
255-TR80-4 80 80 23 4 3
255-TR100-4 100 100 40 4 3

Schneeball inkl. Cello/EAN

) VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
it N2 Imm @ mm @ box | MOQ box/col €/pc €/ box
255-UK10060-6-CE 100 60 36 6 3
255-UK15060-6-CE 150 60 58 6 3
255-UK80-6-CE 80 80 23 6 3
255-UK100-6-CE 100 100 40 6 3

Glitter entspricht der EU-Mikroplastik-Verordnung
Glitter complies with the EU Microplastics Regulation
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Der Wunsch der Kundinnen und Kunden nach Harmonie, Ruhe und einem sicheren und entspannten
Rickzugsort sind ernster zu nehmen denn je. Habtische Oberflachen gepaart mit heimelig unauf-
geregten Farben gehen diesem Trend nach und finden in COSY WINTER ihre Entsprechung.

Sugar Swizzle
Almond Milk
Amberlight
Winter Twig
Driftwood
Silent Storm

Frosted Almond

Oberflachen und Strukturen:
- geflochten

* samtig

* gesandet

« unregelmafdig gepunktet

» gehammert

« umwickelt

» craqueliert

Symbole:

» Mandala-Sterne

e moderne Ornamente

» durchbrochene Baume

TN

5 ke




Gerade in solch turbulenten Zeiten ist der Wunsch nach Luxus, Glamour, irisierenden Oberflachen und
ausdrucksstarken Mustern zu spiren. Das Statement ,Und gerade jetzt!“ findet im Trend SPARKLING
WINTER seinen prickelnd, glamourdsen Auftritt.

Rich Gold
Frosted Almond
Majesty
Windsor Wine
Damson

Sheer Bliss

Pure Cashmere

Oberflachen und Strukturen:
 samtig

« lackiert

e marmoriert

* Mosaik

 Brokatstrukturen

- Farbverlaufe dunkel/hell

Symbole:

« edle Ornamente

* Kronen

« Champagner-Bubbles
* reich verzierte Sterne

AL "i -‘i ATA

P o




Das Beisammensein mit der Familie bietet unbezahlbare Momente des Glicks und der Verbunden-
heit, die das Fundament fur lebenslange Erinnerungen schaffen. Daraus erwachst der Trend FAMILIY &
FRIENDS, der mit traditionellen Mustern und kraftigen Farben ein Stiick Lebensfreude bringt.

Bright White

Lava Falls

Winery

Reseda

Hedge Green

Bridal Rose

String

Strukturen und Oberflachen:
* gezuckert
* matt

» gewachst
« tropfend

» lackiert

Symbole:

* Gingerbred-Man
e Zimtstern & Herz
* naive Sterne

« Ilexblatt

* Haus



Bei aller Reiziiberflutung steigt die Sehnsucht der Kundinnen und Kunden nach mehr Klarheit,
Ordnung, Farbreduktion und modernen, zuriickhaltendem Design. Der Blick nach Skandinavien,

mit puren Farben, modernen Wohninterior und einem nordischen Blick auf die Natur macht

SCANDINAVIAN WINTERDAY zu einem klaren Statement fir alle, die diesen modernen,
nachhaltigen und stilvollen Ruckzugsort lieben.

Lucent White

Volcanic Ash

Cloudburst
R o "D P s T <\ WPy
Frosty Green _ ’ - W . NN - _
L ol | A ] e Harmenic
! : £ ‘ . I o : .'.:_‘. .1::’;.“ 3 “ %
Misty Blue

Oberflachen und Strukturen:
* geeist

* beschneit

* matt

* mosaik

e cut-out

Symbole:

* reduzierte Sternformen
* Schneeflocken

» moderne Tannenformen
* Lucia-Kranz
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100 % MADE IN GERMANY

» Kerzen mit dem Gitezeichen sind ausgesprochen rufs- und raucharm. R A L

« Die Verwendung von hochwertigen Rohmaterialien, Dochten und Farben in unserer kompletten |
Produktionskette ist garantiert. GUTEZEICHEN

» Wir haben uns verpflichtet keinerlei schadstoffbelastete Rohstoffe, Farben oder Lacke zu verwenden. KERiEﬁ i

« Kerzen, die das Gitezeichen tragen, tropfen bei richtigem Gebrauch nicht.

+ Die Formen, Farben und Abmessungen der Kerzen sind gleichbleibend und verlasslich. —
« Das Gutezeichen gilt fur alle Kerzen, Grab- und Teelichte. —
« Interne, dokumentierte Qualitatskontrollen tiberwachen die laufende Produktion. j—

- Laufende Kontrollen durch die Dekra Umwelt GmbH garantieren die Einhaltung der Qualitat.

« Das Gltezeichen sorgt fur die Erfullung der europaischen REACH Verordnung. - &
EU GEWAHKR-
LEISTUNGSMARKE
» Minimized smoking and soot of candles and with it minimized contamination of the room air. | R A i
« Only high-quality raw materials and wicks, free of impurities are used in our production.
* We are obliged to use neither polluted raw materials nor hazardous candle colours and lacquer. QUALITY MARK
« Candles show constant and reliable formats, measurements, and properties of the wick. |CANDLES

* The candle burns as long as notified on the package.
« Safe and reliable when used according to instructions. i ——
« Constant controls through DEKRA ensure the quality. s, ——
« Internal and documented controls guarantee the quality requirements. — —
« The quality mark ensures the conformity with the REACH regulation. ——

EUNR‘UPL»N UNION

« Les bougies portant le label de qualité sont particuliérement pauvres en suie et en fumée.

« L'utilisation de matiéres premiéres, de méches et de couleurs de qualité supérieure est garantie
tout au long de notre chaine de production

» Nous nous engageons a ne pas utiliser de matiéres premiéres, de peintures ou de vernis contenant
des substances nocives

« Les bougies portant le label de qualité ne coulent pas si elles sont utilisées correctement

* Les formes, les couleurs et les dimensions des bougies sont constantes et fiables

« Le label de qualité s‘applique a toutes les bougies, bougies funéraires et bougies chauffe-plat

« Des controles de qualité internes et documentés surveillent la production en cours

* Des controles permanents effectués par Dekra Umwelt GmbH garantissent le respect de la qualité

« Le label de qualité garantit le respect de la réglementation européen REACH

* Le candele con il marchio di qualita emettono poca fuliggine e fumo

« E garantito l‘utilizzo di materie prime, stoppini e colori di alta qualita in tutta la nostra catena
di produzione

« Ci siamo impegnati a non utilizzare materie prime, pitture o vernici contaminate

* Se usate correttamente le candele che portano il marchio di qualita non gocciolano

« Le forme, i colori e le dimensioni delle candele indicati nel catalogo sono attendibili

+ Il marchio di qualita si applica a tutti i tipi di candele e lumini

« Controlli di qualita interni e documentatt monitorano la produzione in corso CANDELE

+ I continui controlli da parte della Dekra Umwelt GmbH garantiscono il rispetto della qualita

« Il marchio di qualita garantisce il rispetto della normativa europea REACH
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Poduktsicherheitskennzeichnungen

Product Safety Labels . Etiquettes de sécurité . Pictogrammi di sicurezza
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LIEFER-
UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Preise

Samtliche aufgefiihrten Preise verstehen sich zuztglich ges. Mehrwertsteuer und sind
freibleibend. Wir behalten uns Preiskorrekturen vor, bei: Rohstofferhdhungen, - Lohnstei-
gerungen, - zusatzlichen Kosten wegen neuer gesetzlicher Regelungen Preisangebote,
Vertreterabsprachen und mundliche Vereinbarungen erlangen ihre Verbindlichkeit erst
durch schriftliche Bestatigung der Firma Richard Wenzel GmbH & Co KG Gebtihren fiir die
in Verkehr gebrachten Verkaufs- und/oder Transportverpackungen in Hohe von 0,25 %
der Rechnungssumme werden zusatzlich in Rechnung gestellt.

Lieferung

Der Mindestwarenwert betragt € 1000 netto.

Sofern nicht eine andere Vereinbarung getroffen wird, gilt Lieferung ab Werk Aschaffen-
burg/ Deutschland als vereinbart. Die Lieferung erfolgt grundséatzlich auf Gefahr des
Empfangers.

Verpackung

Fur besonders grofse und bruchempfindliche Kerzen, wie Osterkerzen, Kommunionkerzen
oder Sonderkerzen, wird die erforderliche Spezialverpackung zu Selbstkosten in Rech-
nung gestellt und nicht mehr zurtickgenommen.

Bruch bei Versand

Beim Eintreffen der Ware bitten wir Sie, diese sofort auf Bruch oder Beschadigung zu
kontrollieren. Evtl. Schaden mussen auf dem Frachtbrief vermerkt und uns umgehend
gemeldet werden. Flr evtl. Bruch wéahrend des Versandes wird kein Ersatz geleistet Evtl.
Reklamationen und Schadensersatzanspriiche sind je nach Versandart bei der Bahn, der
Post, dem Paketdienst oder der Spedition direkt zu stellen und uns innerhalb von 6 Tagen
mitzuteilen.

Zahlung

Generell erfolgt die Zahlung per Vorkasse. Bei abweichenden Zahlungsvereinbarungen
berechnen wir bei Zieliberschreitungen Verzugszinsen nach der gesetzlichen Regelung.
Zahlungen per Wechsel oder per Scheck-Wechsel-Verfahren werden nicht angenommen.

Eigentumsvorbehalt

Alle gelieferten Waren bleiben nach § 449 BGB bis zur restlosen Bezahlung unser Eigen-
tum. Die Originalbedingungen des erweiterten Eigentumsvorbehalts haben hierfur Gil-
tigkeit. Der Auftraggeber tritt seine Forderungen aus der Weiterveraufserung hierdurch an
den Auftragnehmer ab. Der Auftragnehmer nimmt die Forderung hiermit an. Spatestens
im Falle des Verzuges ist der Auftraggeber verpflichtet, den Schuldner der abgetretenen
Forderung zu nennen. Bei der Be- oder Verarbeitung vom Auftragnehmer gelieferter und
in dessen Eigentum stehender Waren ist der Auftragnehmer als Hersteller gemafs ¢ 950
BGB anzusehen und behalt in jedem Zeitpunkt der Verarbeitung Eigentum an den Er-
zeugnissen. Sind Dritte an der Be- und Verarbeitung beteiligt, Ist der Auftragnehmer auf
etnen Miteigentumsanteil in H6he des Rechnungswerts der Vorbehaltsware beschrankt.
Das so erworbene Eigentum gilt als Vorbehaltseigentum.

Mangelriigen

hinsichtlich Qualitat und Ausfiihrung sind spatestens innerhalb von 6 Tagen geltend
zumachen. Die Gewdhrleistungspflicht betragt 6 Monate gerechnet ab dem Gefahr-
(ibergang. Die Frist ist eine Verjahrungsfrist und gilt auch fir Anspriiche auf Ersatz
von Mangelfolgeschaden. Spatere Beanstandungen kdnnen nicht mehr berticksichtigt
werden. Zurlickgesandt werden darf nur Ware, deren Mangel schriftlich anerkannt und
zur Retoure bestatigt wurden.

Betriebsstorungen
Unvorhergesehene oder durch héhere Gewalt verursachte Stérungen entbinden ganz
oder teilweise von den vereinbarten Lieferungs- und Abschlussverpflichtungen.

Gerichtsstand und Erfiilllungsort
Gerichtsstand und Erfullungsort ist, soweit gesetzlich zugelassen, fir beide Teile Aschaf-
fenburg. Es gilt ausschlielich deutsches Recht

Lieferzeit

Die Auslieferung des Auftrages erfolgt nach den Lieferméglichkeiten der Firma Richard
Wenzel GmbH & Co KG zum vorgesehenen Liefertermin. Die Berechnung erfolgt zu dem
am Tage der Lieferung gultigen Preise. Die angegebenen Lieferzeiten sind nicht verbind-
lich. Wir sind zu Teillieferungen berechtigt

Qualitét und Haftung

Unsere Kerzen sind aus den besten, derzeit erhéltlichen Rohstoffmischungen und
Dochten hergestellt. Nach dem derzeitigen Stand der Rohstoffbearbeitung und den
technischen Produktionsmaéglichkeiten ist es jedoch nicht méglich, eine vollkommen
tropf- und rufreie Kerze herzustellen. Wir kodnnen deshalb keine Haftung fur Schaden
(ibernehmen, die beim Brennen unserer Kerzen entstehen sollten. Unsere Kerzen sind
mit einer Brennanweisung flr den Endverbraucher versehen. Die Brennanweisung ist
entweder auf der Kerze aufgeklebt oder liegt in der Kerzenverpackung. Verpackungen
mit mehreren Kerzen, die als geschlossene Verpackungseinheit bis zum Endverbraucher
gelangen sollten, enthalten nur eine Brennanweisung.

Lost der Verkdufer eine solche Verpackungseinheit auf, um Einzelstlcke zu verkaufen,
oder er verkauft Kerzen, bei denen die Einzelverpackung mit der Brennanleitung entfernt
wurde, so ist der Verkaufer fur die ordnungsgemafe Instruktion des Endverbrauchers ver-
antwortlich und haftet bei Nichtbeachtung fiir Schdden selbst Unsere Kerzen enthalten
naturliche Bestandteile, die sich in Form und Farbe durch langere oder unsachgeméfse
Lagerung verandern kénnen.

Fur die auf unseren Artikeln angebrachten Strichcodierungen (EAN-Nummern) und Kun-
denangaben Ubernehmen wir im Hinblick auf Richtigkeit und Lesbarkeit keine Haftung.
Sonderanfertigungen sind grundsétzlich vom Umtausch ausgeschlossen.

Salvatorische Klausel

Sollte ein Teil dieser Bedingungen als nicht durchsetzbar oder ungdltig
erkldrt werden, bleibt der Rest gultig und durchsetzbar.

Stand: 12/2023
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TERMS OF DELIVERY AND
PAYMENT — EXPORT

Prices

All indicated prices are gross (unless otherwise stated) and without engagement.

We reserve corrections in price,

- raw materials increase, - wages rise, - and additional costs arise due to new legal
regulations-

Price offers, agent‘s agreements and oral agreements shall only be hoble through written
confirmation by Richard Wenzel GmbH & Co. KG.

Fees for reverse logistics shall be invoiced additionally.

All prices for export are quoted ex works.

Delivery - Export
The minimum net order value of goods for exports shall be 2.000 net. Delivery is ex facto-
1y Aschaffenburg. Delivery is basically effected at the consignee’s risk.

Packaging

Especially big and fragile candles such as religious candles and Communion candles
require special packaging which shall be charged at its cost price and will not be taken
back.

Damage on transport

You are asked to check incoming goods on breakage or damage immediately upon arri-
val. Possible damages must be noted on the freight papers and a copy shall be forwarded
to us immediately. We shall not compensate any possible damage during transport.
Possible complaints and claims for damages shall be directly addressed to the railway
company, post, parcel service, or forwarding agent depending on the mode of transport.
Our company shall be advised accordingly within 6 days.

Payment
Our invoices are payable in advance. For overdue invoices (in case of agreed alternative
payment terms) we will charge interest according to German Civil Law.

Reservation of ownership

We shall remain owner of all goods delivered until complete payment is received
according to § 449 BGB (German Civil Code). The original conditions of the extended
reservation of ownership shall be valid in this respect.

Notification of defects / damages

With regards to quality, design and other damages shall be made within 6 days. The war-
ranty is extended for 6 months from transfer of risk. The statute of limitation also applies
to claims con-sequential damages. Later complaints may not be considered. Returns of
goods are only allowed when defects of those goods have been recognised in writing and
confirmed for being retumed.

Breakdown
Unforeseen disturbances or breakdowns due to force majeure release us partially or
completely from the agreed delivery and sales obligations.

Place of jurisdietion
Place of jurisdiction and execution shall be Aschaffenburg for both Parties as far as
legally admitted. German law shall be exclusively applicable.

Delivery time

The delivery of the order shall be effected by Richard Wenzel GmbH & Co. KG according
to the existing delivery possibilities to the provided date of delivery. The prices being
valid on the day of delivery shall be charged. The indicated delivery times shall not be
binding. We are entitled to partial deliveries.

Quality and liability

Our candles are made of the best mixtures of raw materials and wicks available at
present. As to the present state of the treatment of raw materials and of technical
production facilities, it is however not possible to produce non-dripping and non-smo-
king candles. Due to this, we do not take any liability for damages which are caused
when burning our candles. Our candles are provided with instructions of use for the end
consumer. The instructions of use are attached to the candle or enclosed in the candle
package. Packages with several candles which should reach the end consumer as a com-
plete unit will contain only one set of instructions of use. If a sales representative opens
such a packing unit in order to seil single pieces or sells candles where the individual
packing including instruction of use was removed, then it is the sales representative's re-
sponsibility to inform the end consumer about proper use and he shall be liable himself
for damages caused in case of non-respect. Our candles consist of natural ingredients
which may change in colour and shape during longer or inproper storage. We shall not be
liable for any correctness or legibility of the bar codes (EAN-codes) by which our items
are labelled.

Item made to order
Items made to order are fundamentally excluded from exchange.

Severability
If any part of these terms is declared unenforceable or invalid, the remainder will conti-
nue to be valid and enforceable.

Preisstellung. Preise gltig bei Erscheinen des Kataloges. Wir behalten uns vor bei
unvorhersehbaren Preisentwickungen (Rohstoffe) eine Preisanpassung vorzunehmen

Price Level. All prices are valid with publication of the catalogue. Nevertheless we reserve

the right in case of unforseeable price developements of raw materials to adjust the
prices suitable

Date of issue: 12/2023

GERMANY (EAST)/ AUSTRIA

RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5
D-63741 Aschaffenburg

Thomas Hammann
fon: +49 6021 - 3469-24

mobil: +49 151 6104 1934
email: thammann®@wenzel-kerzen.de

GERMANY (CENTRAL/WEST/NORTH)

BEHR HANDELSAGENTUR
Margeritenweg 11
D-42929 Wermelskirchen

Matthias Behr + Jan Behr
fon: +49 2196-7020 93

fax: +49 2196-7020 95
email: info@behr-handelsagentur.de

GERMANY (SOUTH)

HERBERT FRITZ GMBH
Champignystrasse 7
D-70563 Stuttgart

Mark Brenner
fon: +49 711-7804 407
fax: +49711-7804 417

email: kontakt@mark-brenner.de

KEY ACCOUNT

RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5

D-63741 Aschaffenburg

Jorg Schlotter

fon: +49 6021 - 3469-26
mobil:  +49 151 6107 5297
fax: +49 6021 - 3469-88

email:  jschloetter@wenzel-kerzen.de

FRANCE

REMI MASSE - L‘Agence Co
9 rue De La Pleine
FR-44120 Vertou

Rémi Massé

fon: +33 612 254 163
email: lagenceco@gmail.com
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VERTRIEB/ SALES

ITALY

G.H.G. SAS DI JURGEN HELM & CO.
Via Riccardo Lombardi 19/16
IT-20153 Milano

Jirgen Helm

fon: +39 02-8945 6466
+39 02-4891 6883
fax: +39 02-4609 28

email: ghg@ghgdecor.it

NETHERLANDS
HARMSEN AGENTUREN
De Haar 4

NL-7631 Km Ootmarsum
Wim Harmsen

fon: +316-5114 4588
email: wim@harmsenagenturen.nl

GREAT BRITAIN

TONY LEWIS AGENCY
5 Bretherton Close
Lancashire PR26 7XH
GB-Leyland

Kerry Lewis

fon: +44 1772 4996 54
mobile: +44 78345993 21
fax: +44 1772 4537 83

email:  kerry-tonylewisagencies@outlook.com

SPAIN / PORTUGAL

Decoracion Con Corazon SL
Goialde Auzoa

CS Aristi Zahar Baserria sn
20215 Zegama-Gipuzkoa

Anne Kathrin Gragert

fon: +34 943 801 270
email: info@decoracionconcorazon.com

SALES OFFICE

RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5
D-63741 Aschaffenburg

fon: +49 6021-3469 0
email: sales@wenzel-kerzen.de







